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Zoznamte sa s pacientmi z detského oddelenia vysoko
na Styridsiatom $tvrtom poschodi nemocnice.

Toto je Tom. M4 dvandst
rokov a chodi do nébl

interndtnej skoly.
Zranil si hlavu.

'_ /“!U(u\i‘“

Amber mé dvanist rokov.
Zlomila si obidve ruky

aj nohy, takze na nejaky cas je

odkézand na invalidny vozik.

Aj Robin m4 dvanist. Zotavuje sa
po opericii, ktord mu zachrénila zrak,
no zatial vébec ni¢ nevidi.



George mi jedendst a pochddza z londynske;j
stvrte East End, teda je rodeny Londyncan.
Zotavuje sa po operdcii mandli.

Sally md iba desat
a je najmladsia zo skupinky.
Je velmi chora, preto
vacsinu casu prespi.




Dolu na jednom z oddeleni
pre dospelych je najstarsia
pacientka nemocnice,
devitdesiatdevitro¢na Nelly.

VNEMOCNICI LORDA
FONDA pracuju stovky ludi

Patria sem aj:

Sluha. Osamely ¢lovek,
ktorého skuto¢né meno je
zéhadou. M4 za Glohu presuva
ludi a veci po nemocnici a zd:
sa, ze odtial nikdy neodchédz:




Matréna. Napriek tomu,
ze vedie detské oddelenie,
vobec nemad rada deti.

Doktor Tremista sa len
nedavno stal lekdrom a d4
sa lahko oklamat.




Zlatka je pani, ktord
v nemocnici rozviza jedlo.

Vozi ho na voziku vietkym
pacientom.

NEMocNICA
LORDA PONDA

Sestricka Mizerova veéne

vyzerd unavene a zd4 sa,
ze v noci nikdy nema volno.




Dilly je nemocni¢nd
upratovacka.
Vzdy zistite, kde
upratovala, lebo
sa za nou tahd

dlhd stopa popola
7 cigarety.

Pén Simul je stary chemik. M4
nacuvaci strojcek a hrubé okuliare.
Vedie nemocniént lekaren.




Sir Quentin Sporin je riaditel
nemocnice a pochddza z vyssich vrstiev.
Ma na starosti vSetkych a vetko.



Potom je tu este pan Tyran,
riaditel' Tomovej Interndtnej skoly
Adalberta Snoba pre chlapcov.
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